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K U L T U R A

Problem je da u
Hrvatskoj èak ni

u prijevodnoj litera-
turi nisu zaživjele
knjige koje se nalaze
izmeðu literature i
teorije

VEZA GLAZBE I LJUBAVI

Srećko Horvat: Naši kritičari ne čitaju knjige u cijelosti

RAZGOVOR Srećko Horvat, autor knjige »Ljubav za početnike«

Princip nenadanog
sjeæanja
■ Opæenito èesto govo-

rite o neraskidivoj vezi

glazbe i ljubavi. Možete

li još nešto reæi o to-

me?

� To je istina, no ne mis�
lim da je glazba tu jedin�
stvena, odnosno glazba
nema nekakav primat nad
nekim drugim sferama ka�
da se govori o procesu
zaljubljivanja i ljubavi, kao
što su, recimo, kuhanje ili
grad, odnosno mjesta kojih
se sjećamo. Jednostavno,
sve te sfere funkcioniraju
kao znakovi koji u odre�e�
nim fazama ljubavi dolaze
do izražaja.

Primjerice, ako odem u
Parc de la Villette u Parizu,
prisjetit ću se trenutka ka�
da sam s voljenom osobom
bio tamo, odnosno ako ku�
ham odre�eno jelo ili je�
dem odre�eno jelo, što je
već Proust pokazao sa svo�
jim kolačićima madeleine,
ja ću se prebaciti u kontek�
st u kojem sam to izvorno
j e o. 

Isti princip nenadanog
sjećanja vrijedi i za glazbu:
odjednom se pojavi val sje�
ćanja koji će nas prisiliti da
se premjestimo iz trenutka
»ovdje i sada« u trenutak
koji naprosto nema veze s
realnošću, već je trenutak
fantazmi. U tom smislu je
glazba bitna za ljubav.
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Ljubav mistificiram i demistificiram
■ Kada èujemo pjesmu koju smo slušali s osobom koju smo voljeli, a sada nismo s njom, mi æemo se

uvijek sjetiti te osobe, a tako je i s filmovima

Neven SVILAR

N
akon niza zapa-
ženih naslova
kao što su »Zna-
kovi postmoder-
nog grada«,

»Diskurs terorizma« i »To-
talitarizam danas«, teoreti-
èar i filmski kritièar Sreæko
Horvat objavio je »Ljubav
za poèetnike«, knjigu u ko-
joj se semiološkim teorij-
skim aparatom služi ne sa-
mo kako bi interpretirao
Barthesove, Lacanove ili
Freudove postavke o ljuba-
vi, veæ jednako tako i za
analizu brojnih primjera iz
književnosti i pogotovu fil-
mske umjetnosti.

O moguænostima semio-
loške analize ljubavi, o Bar-
thesu, Lacanu, pop glazbi,
ali i o kontroverzama koje
je »Ljubav za poèetnike«
izazvala po objavljivanju, s
Horvatom smo razgovarali
na Interliberu, gdje je knji-
ga predstavljena.

Izme�u književnosti i
publicistike

■ Kako ocjenjujete re-

cepciju svojih knjiga, a

pogotovo »Ljubavi za po-

èetnike«, buduæi da je Vaš

diskurs prilièna rijetkost

izvan znanstvene zajedni-

ce te manje-više novost

meðu izdanjima naših ve-

likih izdavaèa?

- Kljuèni je problem u Hr-
vatskoj što još vrijedi kla-
sièna diferencijacija pa se
još tekstovi dijele po žanro-
vima u smislu opreke izme-
ðu književnosti i publicisti-
ke odnosno znanstvenog
diskursa, a ono što kod nas
još nije zaživjelo, a nadam
se da je moja posljednja
knjiga išla upravo u tom
smjeru, jest neki diskurs iz-
meðu navedenoga. To je
diskurs koji je prisutan u
Francuskoj još od 60-ih go-
dina i autora kao što su Ro-
land Barthes, Julija Kriste-
va i ostalih vodeæih mislila-
ca poststrukturalizma.

Naravno, moglo bi se tvr-
diti da je danas nemoguæe
više biti postrukturalist, ali
poenta je u tome da takav
diskurs ne nalaže da se,
ako pišem o nekoj temi,
moram unaprijed striktno
opredijeliti hoæe li to biti
teorijski diskurs ili neka-
kav osobni diskurs.

Problem s ovom knji-
gom, što se vidi iz nekih
potpuno promašenih kriti-
ka, leži u tome da joj neki
ljudi prilaze kao teorijskoj
knjizi - jer ne znaju kako
drugaèije.

Drugi problem je da su
neki ljudi, buduæi da se na
koricama knjige nudi pozi-
tivan sud o knjizi iz pera
Slavoja Žižeka, pristupili
knjizi iz tog rakursa. No ve-
æi je utjecaj, dakako, imao
Barthes.

Naravno, problem je da u
Hrvatskoj èak ni u prijevo-
dnoj literaturi nisu zaživje-
le te tzv. »in between« knji-
ge koje se nalaze izmeðu li-
terature i teorije, pa tako
ako danas imate književno-
st u kojoj netko citira teo-
rijske izvore, onda æe mu

zamjerati da kako on sad
može citirati neke teorijske
autoritete, a s druge strane
ako se neki teoretièar poi-
grava s literarnim stilom,
onda æe mu zamjerati da
kako u ozbiljnom znanstve-
nom diskursu može imati
izlete u osobni diskurs.
Mislim da je to kod nas još
problem i stvarno ne znam
kada æe se to promijeniti.

Od Fromma do Lacana

■ Kada govorimo o ljuba-

teško štivo i ne zamjeram
nikomu ako ne razumije da
se za Lacana ni ljubav ni
zaljubljivanje ne može pro-
naæi izvan okvira jezika.
Lakše je naravno pribjeæi
klasiènoj - i zapravo zastar-
jeloj - dihotomiji izmeðu
ljubavi i zaljubljenosti koja
je poznata još od Fromma.
■ Upravo Vam je to prije

nekoliko dana zamjerio

jedan kritièar koji je, me-

ðu ostalim, bio revoltiran

èinjenicom što niste razli-

kovali ljubav i zaljublje-

nost…

- Smatram da je problem
nekih naših kritièara u to-
me što uopæe ne èitaju knji-
ge u cijelosti, što se nahode
po nekim prevladanim au-
toritetima kao što je opozi-
cija zaljubljenosti i ljubavi
kod Ericha Fromma, te što
kritike uglavnom pišu po
narudžbi kojekakvih inte-
resnih skupina ili lijeèeæi
vlastite frustracije.

Alegorija Kafkina
»Dvorca«

■ Ne pokazuje li upravo

to da je interpretacija

provizorna i u dosta veli-

koj mjeri arbitrarna?

- Upravo je u tome stvar.
Pitanje je tko je Gospodar
znaèenja, i to je sve, kao
što je još ustvrdio Humpty
Dumpty. A naši se nazovik-
njiževni kritièari èesto po-
našaju kao da upravo oni i
samo oni posjeduju kljuè
znaèenja. Da ne bude zabu-
ne, negativne kritike su u
naèelu poticajne, ali ne i
kada je evidentno da kriti-
èar uopæe nije proèitao ili
razumio knjigu.

Indie bendovi, opera i
klasika

■ Intertekstualnost i ci-

tatnost, koktel autora

kao što su Barthes ili La-

can te pjesama poput Co-

nora Obersta ili Interpo-

la, reference na brojne

filmove kao što su »Annie

Hall«, »Posljednji tango u

Parizu« ili »Devet pjesa-

ma«. Mislite li da takvo

nešto može zaprepastiti

ljude, s obzirom na to da

kod nas još postoji razli-

ka visoke i niske kultu-

re?

- Sada æu reæi nešto što
æe sigurno zaprepastiti
mnoge. Naime, meni su Co-
nor Oberst ili Erlend Oye iz
Kings of Convenience, u
segmentu kojim se ovdje
bavim, dakle u ljubavi, jed-
nako važni autoriteti kao
recimo jedan Barthes ili je-
dan Freud. Upravo zato se
na kraju moje knjige nalazi
soundtrack odnosno filmo-
grafija; dakle glazba i filmo-
vi bitan su dio knjige i utje-
cali su na pisanje knjige, jer
zaljubljivanje ne možemo
odvojiti od glazbe i filmova
koje smo slušali i gledali u
tom periodu.

Navest æu samo jedan na
izgled banalan primjer. Ka-
da èujemo pjesmu koju
smo slušali s osobom koju
smo voljeli, a sada nismo s
njom, mi æemo se uvijek
sjetiti te osobe, a tako je i s
filmovima. Zato ih nipošto
ne bismo smjeli obezvrjeði-
vati u smislu klasiène dife-
rencije koja vrijedi kod nas
izmeðu visoke i niske kul-
ture. Meni indie bendovi ni
po èemu nisu niska kultura
ili niža od opere ili klasiène
glazbe. I tu se slažem sa
svojim kolegom i prija-
teljem Marijanom Kriva-
kom, kaže kako su The Cla-
sh na njegov stav prema
svijetu još uvijek uèinili
mnogo više negoli proèita-
ne filozofske i ine knjige.

vi, kod nas još uvijek vri-

jede zastarjele postavke

autora kao što je npr. je-

dan Erich Fromm i njego-

vo »Umijeæe ljubavi«?

- Pa upuæeni, to, dakako,
znaju, štoviše, predaju se
èitavi kolegiji posveæeni
svakomu od tih pojedinih
mislilaca meðutim, naši
»književni kritièari« u
stanju su reæi da Horvat ne
citira »ništa što je Lacan
napisao o zaljubljenosti ili
èak ljubavi«, veæ istièe
»njegovu tvrdnju da se zna-
èenje ne može pronaæi iz-
van teksta«. Lacan je doista

Katedrala sv. Jakova u Šibeniku

FESTIVAL U Lisinskom 22. studenoga

Nastupaju djeèji zborovi
ZAGREB- Hrvatski djeèji
festival, na kojem se tradi-
cionalno jedanput godišnje
predstavljaju najbolja glaz-
bena djela za djeèje zborove
te literarna i likovna ostva-
renja djece, održat æe se 22.
studenoga u Koncertnoj
dvorani Vatroslava Lisinsko-
ga pod motom »Djeca nose
svjetove na dlanu«. Na Fes-
tivalu æe se predstaviti 23
nove pjesme hrvatskih auto-
ra koje tematski pokrivaju
svu djeèju dob, od vrtiækih

tema, preko prvih ljubavi do
poruka svijetu, najavio je
umjetnièki ravnatelj Festiva-
la Dalibor Paulik.

Meðu 20-tak zborova iz
Zagreba sudjeluje njih èetiri,
a najviše, èak sedam, ih je iz
Primorsko-goranske župani-
je, napomenuo je Paulik. Zo-
rica Klinžiæ, ravnateljica tog
programa, rekla je da je iza-
bran 21 literarni rad od pris-
tiglih 178, te 16 likovnih od
300 prijavljenih, dodala je.
[Hina]
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BAŠTINA Likovna radionica »Jurjeva katedrala«

Darovnice za šibensku
katedralu

ŠIBENIK - Likovni radovi
nastali tijekom èetvrte li-
kovne radionice »Jurjeva
katedrala« prikazani su u
Galeriji svetog Krševana
koja svake jeseni ugošæuje
tu umjetnièku manifestaci-
ju.

U radu ovogodišnje likov-
ne radionice sudjelovali su i
svoja djela darovali za ob-
novu Katedrale sv. Jakova u
Šibeniku: Zdenka Bilušiæ,
Robert Budor, Lovre Jakšiæ,
Igor Juran, Koraljka Kovaè,
Tomislav Kršnjavi, Sara Lo-
vriæ Caparin, Lana Martino-
viæ Èala, Jurgen Mitransky,
Zlatko Modriæ, Antonija
Modrušan, Vedran Perkov i
Matko Trebotiæ. Jednu svo-
ju liku donirao je i Tonko
Niniæ kojemu je slikarstvo
pored violine velika ljubav.

Kako istièe Ive Šimat Ba-
nov, svatko od umjetnika
zna da je velièina Jurjeve
katedrale planetarna i da æe
njezina slava i milost svima
dati smisao.

- Sve što se radi u njezino
ime, više je na našu nego
njezinu slavu. Stoga sma-
tram da radove ne bi treba-

lo previše isticati, smatra
Šimat Banov.

Zahvaljujuæi umjetnièkoj
bratovštini - likovnoj radio-
nici koju je pokrenuo bis-
kup šibenski Ante Ivas, veæ
je stvorena znaèajna zbirka,
gotovo mala pinakoteka u
kojoj ima slika, kipova, gra-
fika... Kao i prijašnjih godi-
na teme umjetnièkih radova
su razlièite, a prevladavaju
one sa sakralnim motivima.

Biskup Ante Ivas zadovo-
ljan je životom Likovne ra-
dionice u kojoj su dosad
sudjelovali brojni eminen-
tni, ali i manje poznati um-
jetnici kojima je zajednièka
crta ljubav prema šibenskoj
katedrali, spomeniku sa
Unescove liste svjetske baš-
tine.

Pavao Roca, ravnatelj Ga-
lerije sv. Krševana, istièe
kako su umjetnici dali ono
najbolje od sebe stvarajuæi
svoja djela posveæena kate-
drali. Izrazio je nadu da æe
se dogodine prijaviti još vi-
še mladih umjetnika koji se
bave novim medijima i tako
ovoj likovnoj koloniji dati
novi peèat. [J. Klisoviæ]


